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SwellL promises (main)

1. Deliver a well-annotated (gold standard) corpus of L2 essays
* 600 essays, approx 100 per CEFR levels A1-C1 + 100 for control L1 learner corpus
* Incl manual error annotation & manually checked linguistic annotation
* Make available for research (and public?)

graph = {

"source": |
{Hhadts g0t ttext e T )
{tadd: feltEext s idontt U,
{*1d*: “s2", ‘text': “know "},
{"id": "s3", "text": "his "},
{"id": "s4", "text": "lives "},
{"id": "s5", "text": ". "}

> !

"target": [
{ Sy dibsa e O Eax it TRt TERt s
{"yd ) st i textite i tdon Y E LY
{"id": "t2", "text": "know "},
{"id": "t3", "text": "where "},
{"id": "t4", "text": "he "},
{51dY:s tEs5Y Ttexts llives Y},
fiaidis et Eext® e S )

1,

"edges": {

"e-s0-t0": {"id": "e-s0-t0", "ids":
"e-sl-t1": {"id": "e-sl-tl", "ids":



SwellL promises (main)

2. Set a platform (and workflow) for

Continuous upload of new essays
* Manual error-annotation
e Automatic linguistic annotation

Swel L
Hem » datainsamling » Studenter » Liigg tll student | don't know his lives .

Lagg till student
Swell_id: Al
Kon: Villinte sdga & +

——— 9 | don't know where he lives .
Tid i Sverige: :::;—:g
Hogsta examen: :gzﬁ . = =
i | don't know his lives .
oo |
Lo | don't know where:M he~his:F lives
Sprak: v2000—2004 _ +

<sentence id="8£f7-8b5"> [visa XML]

0O: Direkt objekt (ackusativobjekt)
P
00
RA
@E’SS\:@/”‘*AE: veﬁg\z@ \
Jag vet intevar  hanbor .

token msd
Jag PN. UTR. SIN. DEF. SUB

vet VB. PRS. AKT
inte AB
var VB. PRT. AKT

han PN. UTR. SIN. DEF. SUB
bor VB. PRS. AKT
MAD

</sentence>

lemma
jag
veta
inte
vara

han

lex
jag..pn.1
veta..vb.1
inte..ab.1
vara..vb.1
han..pn.1
bo..vb.1

sense
jag..1
veta..1
inte..1
vara..1
han..1
bo..1



SwellL promises (main)

 Set a platform for browsing L2 essays

* in concordance fashion (+parallel view)
* In full text fashion

KwiC Statistik Ordbild

Antal tréffar: 71 160

« W2 3 45 6 7 8 9 101 12 13 14 15 .. > » Ghtisida av2847 Visa kontext

Aso Unotamarrezsea 2012
Omgivenav @IS  ar det svirt for manniskor att hitta lycka.
er syn for manniskodgat - parningsleken har blivit en ren gruppvaldtikt som maste vara synnerligen stressande fér ddan - samlas gudingarna i flockar pa ti
Duktiga flickor blirsjukaav  stress .
Associationssfiren kring ordet " kiitorata " och flygplatsmiljén, ger ocksa t.ex. bilderav  stress |, |8pande band-principer, ekorrhjul, sakerhetskontroller, trafik, affirsméan och snit
DA fanns detingen sddan  stress |, sdger han och bldnger ilsket pd en més som &r fem fore fardig att landa pa hans 2
m att " allt som &r trevligt dr bra for magen ", men jag ar saker pa att magen mar bittre ndr maninte stressar for mycket med att forsoka kontrollera allt man stoppar i sig.
Det r lunchrusning i Londons metro och ungefar tva miljoner hungriga Londonbor stressar frn formiddagspalavern till Starbucks for att inhandla en halvliter cappucino oct
~ Det dyker alltid upp folk vid lunchdags, men det arinte samma  stress  som under lasdret.
Hor du till dem som inte gillar att  stressa  runt i butiker infor jul?
D4 kunde vi ta det lite lugnare i andra halviek ochinte  stressa i anfallen som i den forsta.
Bort frin huvudstaden och  stressen .
Ingen stressar iHasse Ahlstrands bok och skiva for barn.
Istallet forattta stress Over situati dar man fortf: behdvde en poang for att ha sitt pa det torr;
- Vi borde vaga plocka bort  stressen .
De som jobbar i affarslivet eller exportindustrin ( och hamtar in pengar till Finland ) stressar med resor och fruktansvard arbetstakt.
som ung, da man annu soker sig sjalv, mota alla krav och forvantningar kan kannas frustrerande och stressande och man kan borja ma daligt.
Cl konfi med det liga morkersom  stress  kan ge upphov till.
om fred och frid gar hand i hand med konfliktfyllda kanslor om materiellatingoch  stress .

| ute p& 6ppna havet for att r(

Det fanns gott om tid s vi har inte behévt  stressa i onddan, k ikk som till: med
Filmen fragarom stressen och konsumtionen i vast ar ett verkligt al iv, ett all iv till ett ful
‘et kan handla om dalig syn, svarighet att uppfatta k lexa trafiksituati lag reaktionsformaga, stress  och trotthet.

Aso Unorrirressen 2013
- Det var stressande och jag var helt slut.
Eller med 6kande bradska och  stress , evinnerlig jamforelse och fruktan att man inte reder sig i tavlingen, att man lever
I som ligger bakom, kanske det att jag mest akt for mig sjélv och med frun Nives, och inte tagit ndgon  stress .
Osakerhet, stress och knappa resurser ar vardag for manga kommunalt anstallda.

SW1203-UPPSATSER

| Sverige lever manga manniskor det goda livet tycker jag. Det @r inte sa i manga andra
land. Manniskor bryr sig om att ata, trana och sova ordentligt. De vill ocksa ha ett rikt
socialt liv vilket ar viktigt for psykosocial hdlsa. Att ha ett gott liv ar nagot viktigt for mig.
Det ar ett standigt jobb. Man maste alltid tdnka pa sin hdlsa. Om man inte har nagra
problem med hédlsa maste man tréna. Idag sitter vi mycket mer an forrut. Sittande arbete
gor oss lat och vi har inte inspiration att borja réra pa oss. En familj som ofta vandrar i
fidllen, cyklar, promenerar eller lekar ute tillsammans har det goda livet enligt mig. Mat ar
en av viktigaste saker angoende det goda livet. Man maste valja valdigt noga sin mat. Det
ar latt att vara n6jd med halvferdig mat vilket man lagga snabbt. Att lagga riktig nytig mat
tar mycket tid och man bor forbereda sig. Jag menar att jag maste kopa farska gronsaker
om jag ska lagga ndgon nytig mat. Jag menar med mat forsoker man att ata hdlsosamt
och undvika fetma, diabetes, hog blodtryck och hjart och karlsjukdomar. Det ar bast om
man ar vegetarisk och icke-rokare. Jag tror att frasen ~Det goda livet ” ska referera till glad
familjen som lever halsosamt liv utan@ife) A andra sida ar jag inte sakert att det &r
mojligt i ett modernt samhalle leva detta liv. | dagens samhillet ar viktigt att tjana
mycket pengar darfor att pengarna betyder en hog status och vi alla vill ha hog status.

I modernt samhalle kommer tyvarr stress och manga andra negativa saker. Till slutet vill
jag sdga att det goda livet ar mitt mal. Ett foto av lycklig familjen pa ett bord.

Nu tillbaka till Europa och Sverige. Har har m@nniskorna andra problem. Stress, langa



SwellL focus (main)

e Adult learners (16+ years)
* Healthy learners
* Written essays (no speech data)

* Where possible — longitudinal data



Fargmarkera ordattribut

$ ordklass

An electronic research
Infrastructure

(free accessible) data in electronic format

technical platform for exploring data, including tools and
algorithms for data analysis, and visualization

a set of tools and technical solutions for new data collection
and preparation, including data processing and annotation

a network of experts in the relevant disciplines, incl. legal and

ethical questions




Data

The Not-So-Secrer life of a PI



Available & reliable data
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K 25 MAY 2018 K Protection

* X Regulation
* 4 *

* Restrictions on use of personal information to protect “subjects”, i.e.
physical people

* Important consequences for learner corpora (L2) projects —

IF you want data to be available for research!
* Metadata precautions
* Text de-identification and pseudonymization
* Name-ID mapping keys handling



SOCIO-DEMOGRAPHIC METADATA

L1: Romansh, German, Korean

Year of birth: 2001

* Gender: male

» Education / highest degree: high school

* Time in L2 country: 1 year

* Other languages: Russian, French
TASK METADATA:

* Date: Apnl 2018

* CEFR level: A2

TEXT: "My name is Ali and I live in Vixj6. [ am 17 years.
I moved to Sweden one year ago. I like Viixj6. I am web

developer.”
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SOCIO-DEMOGRAPHIC METADATA

 L1: Romansh, German, Korean

Year of birth: 2001

Gender: male

» Education / highest degree: high SChV
* Time in L2 country: 1 year
* Other languages: Russian, French

TASK METADATA: \

* Date: Apnl 2018
* CEFR level: A2

TEXT: "My name is Ali and I live in Viixj6. [ am 17 years.-
I moved to Sweden one year ago. I like Viixjo. I am web

developer.”

No information on the country of birth
Birthyear: 5-year spans, e.g. 2000-2004

No exact date for entering the L2
country

No information on school or teacher

Pseudonymization of text data: names,
cities, ages, professions, etc.



SVALA

undo redo

pseudonym . fiu.,

tool

Demo

2. ORIGINAL TEXT — @PLACEHOLDER — REPLACEMENT

"labels":

3. ORIGINAL TEXT — @PLACEHOLDER — ORIGINAL

"manual":

show options

previous next
prevmod | next mod qu heter A'Ii ogh bgr i' Borl'a:nge. qu éi'r 1? é'r. qu a5
e Ali
| | = ] | | | | | |
[Fitter / numeric label Pm——
| | T | | 1 | | | |
Jag heter Peter och bor i Guntorp Jag ar 19 ar. Jag B
e Borlange.
def * Borlanges
Errors : . = : =
ort flyttade t1|ll Sveflge for 3 é‘r sed.an. Jag gillar Borla'nges gator.
NT‘:::ﬁame'male ' ' ' ' | ’ ' ' ‘ |
firstname:female . n | | @:74 | | . | m - e 18
firstname:unknown . . | . . | | . . . .
surname flyttade till Sverige for 2  ar sedan. Jag gillar Guntorp-gen gator.
middlename @
initials
Geographic data e 3
country_of_origin
country
zip_code
region
city-SWE
city
area
place
geo
street_nr
e-s6-t49": {
I. ORIGINAL TEXT — @PLACEHOLDER — RENDERING "id": "e-g6-t49"
» 14
"idsll= ["86“’ "t49ll]’

[ llcity_SWE" : "2 " ] :
true




Learner Corpus Anonymization in the Age of GDPR:
Insights from the Creation of a Learner Corpus of Swedish

Beata Megyesi', Lena Granstedt?, Sofia Johansson?, Julia Prentice*, Dan Rosén?,
Carl-Johan Schenstrém*, Gunlég Sundberg?®, Mats Wirén® & Elena Volodina*
'Uppsala University, 2Umea University, *Stockholm University, *University of Gothenburg, Sweden



Annotation makes data interesting/useful

(you get what you annotate)



Annotation should better be good,
l.e. reliable

%



Gold standard corpus



Hovy et al. 2010. "
corpus annotation...

‘owards a “Science” of

Reliable annotation?
Stable annotation?

no
Appropriate tagset?
no Guidelines?
4 ) 4 ) . /" 4. Qualitative \ [~ L
.. 3. Pilot : 5. Quantitative
1. Building a 2. Tagset, . analysis .
yes o with a , analysis (inter-
corpus (data, » guidelines, > > (comparing
. corpus annotator
metadata) Representative? tool <amble annotators’ )
\_ J  Balanced? \_ J U P Y, \__decisions) J \_ agreemen J
Accessible?
yes
7. Post- 6. Annotating
campaign: | corpus
delivery, (biweekly
maintenance meetin
N J L 8 )




Fort. 2016. Collaborative annotation...

no
A
. 4. litati N
g _— A 4 ) 3. Pilot [~ 4.Qua |te!t|ve ) 5. Quantitative
1. Building a 2. Tagset, . analysis .
yes o with a , analysis (inter-
corpus (data, » guidelines, > > (comparing
. corpus > annotator
metadata) Representative? tool cample annotators agreement)
\_ Balanced? L e ) \_ decisions) J \_ % )
Accessible?
/ 7. Annotator \
10. Corpus e training
publication 9. Random 8. Annotating (collective, 6. Mini-reference
or reviewing | | manual corpus individual) corpus for
or correction, checks by (regular Learning curves, annotator
delivery, experts checks) checks, training
- AN / Updates to tagset, - J

maintenance
\_ %

Reliable annotation?
Stable annotation?
Appropriate tagset?

1

Guidelines?

\ guidelines /

yes



Fort. 2016. Collaborative annotation...

-~

no
Appropriate tagset?
no Guidelines?
A
4 ) . 4. Qualitative
. g A 3. Pilot (4.Q . A 5. Quantitative
1. Building a 2. Tagset, . analysis .
yes o with a , analysis (inter-
corpus (data, » guidelines, > E— (comparing
- corpus > annotator
metadata) Representative: tool cample annotators agreement)
N Balanced? | \ P ) U decisions) ) \_®® Y,
Accessible? \
/ 7. Annotator \
10. Corpus training ~
publication 9. Random 8. Annotating (collective, 6. Mini-reference
or reviewing | | manual corpus individual) ’ corpus for
or correction, checks by (regular Learning curves, annotator
delivery, experts checks) checks, training
~ AN / Updates to tagset, (N /

maintenance
\_ %

Reliable annotation?
Stable annotation?

/

k guidelines /

yes



=8 Annotation - choosing a taxonomy

i

Other taxonomies :
ASK : 23 Error types

Lexical (8), morphological (3), syntactical (7), punctuation (4),
unidentified (1)

MERLIN: 64 error types
grammar (21), orthografic (8), intelligibility (8), vocabulary (10),
coherence (4), sociolinguistic (10), pragmatics (3)

How detailed should the taxonomy be?

How important is the target language?
similarity between Norwegian and Swedish
Comparability between ASK and Swel L wanted



axonomy ambiguity

Beata Statistiska Centralbyran ocksa i en undersdkning ar 2001|visar ptt stressrelaterade och
NV
L | -
l
Statistiska Centralbyran visar ocksa i en undersdkning ar 2001 att stressrelaterade och
Elena Statistiska Centralbyran ocksa i en undersdkning ar 2001 |visar |att stressrelaterade och
oY,
I )
Statistiska Centralbyran visar ocksa i en undersdkning ar 2001 att stressrelaterade och
Julia Statistiska Centralbyran ocksa i en undersdkning ar 2001|visar ptt stressrelaterade och
0]
| ) T

|
Statistiska Centralbyran visar ocksa i en undersdkning ar 2001 att stressrelaterade och



Beata Statistiska Centralbyran

Statistiska Centralbyran

axonomy ambiguity

visar

ocksa i en undersdkning ar 2001 visar att stressrelaterade och

|

l
i en undersdkning ar 2001 att stressrelaterade och

|

| INV

—

Elena Statistiska Centralbyran ocksa i en undersdkning ar 2001 visar att stressrelaterade och
|OINV |

Statistiska Centralbyrén@ocksé i—en undersdkning ar 200—1 att stressrelaterade och

Julia Statistiska Centralbyran ocksa i en undersdkning ar 2001 visar att stressrelaterade och

I
I
Statistiska Centralbyran

|
0]

visar

pcksa i en undersdkning ar 2001 att stressrelaterade och



axonomy ambiguity

Beata Statistiska Centralbyran ocksa i en undersdkning ar 2001 visar att stressrelaterade och

v
e e | )

l
Statistiska Centralbyran visar ocksa i en undersdkning ar 2001 att stressrelaterade och

Elena Statistiska Centralbyran ocksa i en undersdkning ar 2001 visar

OINV ||

I _—
Statistiska Centralbyran visar ocksa i en underskning ar 2001

Julia Statistiska Centralbyran ocksa i en undersdkning ar 2001 visar

att stressrelaterade och

att stressrelaterade och

att stressrelaterade och

o

J

|
Statistiska Centralbyran visar ocksa i en undersdkning ar 2001

att stressrelaterade och



Normalization

*| has was

* Re-writing L2 learner original in a normative way, creating a so-called
target hypothesis (Ludeling et al., 2005)



Normalization

* | has was =2 | have been ? | was? | had?



Normalization: basic principles

* Minimal change
* Positive assumption

* Lexical and grammatical competence prior to functional and
structural correctness



Example

* Jag trivs mycket bor med dem.
(Eng) | enjoy much live with them.

Potential target hypotheses:

Jag trivs mycket bra med dem > Minimal change (seemingly)
—> Error: wrong word / spelling?

Jag trivs mycket med att bo med dem = Lexical competence of BO, verb
—> Errors: idiomaticity error (trivs) +
wrong verb form (bo)



Target text:

Hej , mitt namn ar firstname:female_1_ort, jag bori area_2_ort mot
area_3_ort . Min bostad ar stor och har gul farg, ett fint hus . Jag bor
med min mamma, pappa och ett syskon . Jag trivs mycket med att bo
med dem . Allt éﬁr att jag kan inte bo ensam och min mamma
lagar mat sJag trivs med hennes mat och nar jag har tid kan jag

Jag bor med min mamma , pappa och en syskon .

MGEN|

Jag bor med min mamma , pappa och ett syskon .

jag  trivs mycket bor med dem .

0-CAP| ‘L-IDIS-M \s-IM IM-VERB|

Jag trivs mycket med @ att bo med dem .




Why normalization as a separate step?

* It helps to build a better understanding of a learner’s linguistic
competence
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e Error annotation depends on the change applied to the original text

— and as such it is not ERROR annotation, but CORRECTION
annotation



Why normalization as a separate step?

* It helps to build a better understanding of a learner’s linguistic
competence

e |t can be outsourced to SLA researchers for doing it

e Error annotation depends on the change applied to the original text —
and as such is not ERROR annotation, but is CORRECTION annotation

* Inter-annotator agreement with respect to error codes can be
objectively measured only given that the annotators are working on the
same normalized version



Next steps (2018-2020)

* Finalize mini-reference corpus
* Full scale annotation of essays

* Develop functionalities in Korp/Strix for browsing, visualizing, and
statistic analysis of L2 data



| stop here...

...but have a lot of details on various aspects.

Please ask questions.

Project webpage: https://spraakbanken.gu.se/eng/swell infra



https://spraakbanken.gu.se/eng/swell_infra

